Quick Installation Guide

Balcony Microinverter

Read Me First

1. Unused PV input ports need to be covered with
waterproof cap.

2. Proper tools and skills are required.

3. Wear work gloves during installation.

4. Prevent devices falling during installation.

5. No shadows on the PV panel.

1.0Ongebruikte PV-ingangspoorten moeten worden
uitgerust met een waterdichte dop.

2. De juiste tools en vaardigheden zijn vereist.

3. Draag werkhandschoenen tijdens de montage.

4. Voorkom dat apparaten vallen tijdens de installatie.
5. Geen schaduwen op het PV-panel.

Packing List

1. Nicht genutzte PV-Eingangsports miissen mit wasserdichter

Kappe ausgestattet werden.

2. Es sind geeignete Werkzeuge und Fahigkeiten erforderlich.

3. Tragen Sie wihrend der Installation Arbeitshandschuhe.

4. Verhindern Sie, dass Gerite wihrend der Installation herunterfallen.
5. Keine Schatten auf dem PV-Modul.

1. Les ports d'entrée photovoltaiques inutilisés doivent étre équipés
d'un bouchon étanche.

2. Des outils et des compétences appropriés sont nécessaires.

3. Portez des gants de travail pendant I'installation.

4. Empécher les appareils de tomber pendant I'installation.

5. Aucune ombre sur le panneau PV.

1. As portas de entrada PV néo utilizadas precisam ser
equipadas com tampa impermeavel.

2. Ferramentas e habilidades adequadas sdo necessarias.
3. Use luvas de trabalho durante a instalagdo.

4. Evite que os dispositivos caiam durante a instalagao.
5. Sem sombras no painel fotovoltaico.

1. Nieuzywane porty wejsciowe PV musza by¢ wyposazone
w wodoodporng naktadke.

2. Wymagane sg odpowiednie narzgdzia i umiejgtnosci.

3. Podczas instalacji nosi¢ rekawice robocze.

4. Zapobiegaj upadkowi urzadzen podczas instalacji.

5. Brak cieni na panelu fotowoltaicznym.

TSun;

MORE SAFETY, MORE POWER

1. Le porte di ingresso PV inutilizzate devono essere dotate di
tappo impermeabile.

2. Sono necessari strumenti ¢ competenze adeguati.

3. Indossare guanti da lavoro durante 'installazione.

4. Prevenire la caduta dei dispositivi durante l'installazione.

5. Nessuna ombra sul pannello fotovoltaico.

1. Los puertos de entrada fotovoltaicos no utilizados deben estar
equipados con sombreros impermeables.

2. Se requieren herramientas y habilidades adecuadas.

3. Use guantes de trabajo durante la instalacion.

4. Evite que los dispositivos se caigan durante la instalacion.

5. Sin sombras en el panel fotovoltaico.
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Balcony Microinverter
User Manual

EU Declaration of
Conformity (DOC)

| Paste SN label here. |
Fiigen Sie hier das SN-Label ein.

| Cole o rotulo SN aqui. |
Incolla qui I'etichetta SN.

| Plak hier het SN-label. |
Collez I'étiquette SN ici.

I Wklej tutaj etykiete SN. |
Pegue la etiqueta SN aqui.
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